Vivicam 3720

Manuel d’instructions
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Chapitre 1 Avertissements

Lisez attentivement et complétement le présent manuel avant d’utiliser
votre appareil photo et suivez les instructions afin d’éviter toute
détérioration qui pourrait résulter d’'une mauvaise utilisation.

1-1 Attention !

Le logiciel sous CD-ROM fourni avec I'appareil photo doit uniquement
étre utilisé sur un PC. Passer ce CD-ROM sur une stéréo ou un lecteur
de CD risque de le détériorer. Cet appareil photo est un appareil
électronique de précision. Ne tentez pas de le réparer vous-méme, car le
fait de l'ouvrir ou de retirer les protections peut vous exposer a une
tension dangereuse ou a d’autres risques. N'exposez pas votre appareil a
la lumiére directe du soleil pour éviter tout risque d’incendie.

1-2 Avant d’utiliser votre appareil photo

Prenez quelques photos avant de commencer a I'utiliser de fagon
effective. Avant de prendre des photos d’événements importants avec cet
appareil (cérémonie de mariage, vacances, etc.), pensez a tester
I'appareil au préalable pour vous assurer qu'il fonctionne normalement.
Nous déclinons toute responsabilité et n'indemniserons aucun préjudice
financier causé par le dysfonctionnement de votre appareil (tel que les
frais de photo ou tout manque a gagner généré par la photo).

1-3 Droits de reproduction
Sauf accord donné par le propriétaire des droits, toutes les photos prises
avec cet appareil photo numérique ne peuvent étre utilisées en violation
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de la loi sur les droits de reproduction. D’autre part, lorsque la restriction
<Photo interdite> est placée sur le site, il ne vous est pas possible
d’enregistrer un spectacle en direct, une improvisation ou une exposition,
méme pour votre usage personnel. Tout transfert de photos ou de la carte
mémoire avec date doit étre assuré dans les limites de la loi sur les droits
de reproduction.

1-4 Précautions a prendre lors de I'utilisation de I'appareil

Cet appareil est constitué de composants électroniques complexes. Pour
étre sar de réaliser des photos réussies, ne laissez pas tomber ou ne
faites pas subir un choc a I'appareil lors de la prise de photos.

- Evitez d'utiliser ou de placer I'appareil dans les endroits suivants :

1. lieux humides et poussiéreux.

2. véhicules fermés ou lieux exposés directement aux rayons du soleil ou
lieux soumis a des températures trés élevées.

3. environnement de grande turbulence.

4. lieux enfumés, remplis de vapeurs d’huile ou de vapeur.

5. lieu pluvieux ou enneigé.

» N'ouvrez pas le couvercle du compartiment piles lorsque I'appareil est
sous tension.

* Si 'eau a pénétré dans l'appareil, éteignez (OFF) immédiatement
I'appareil et retirez les piles.

* Entretien de votre appareil



1. Si la surface de l'objectif, de I'écran LCD ou du viseur est encrassée,
nettoyez-la a I'aide d’'une brosse pour objectif ou d’'un chiffon doux. Ne
touchez pas I'objectif avec vos doigts.

2. N'utilisez pas d’objet solide pour taper I'appareil, afin d’éviter de rayer
I'objectif, I'écran LCD ou la surface du viseur.

3. N'utilisez aucun détergent ou solution volatile, cela altérerait la peinture
ou déformerait le boitier de I'appareil photo. Utilisez exclusivement un
chiffon doux.

Chapitre 2 Apprenez a bien connaitre votre appareil photo.

2-1 Principales fonctions de I’appareil

1. Flash 11. Couvercle compartiment a piles/Slot carte
2. DEL déclencheur automatique 12. Bouton du haut



3. Objectif 13. Bouton de droite
4. Viseur 14. Bouton menu
5. Prise USB 15 Bouton du bas
6. Raccord du pied 16 Bouton flash
7. DEL mise en marche 17. Prévisualisation
8. Bouton obturateur 18 Bouton affichage
9. Bouton Marche/arrét (ON/OFF) 19. Bouton de gauche
10. Bride de fixation 20. Ecran
2-2 Ecran

Capacité mémoire —, Mode flash — Mode enregistrement
20 Nombre de photos restant| @ Flash éteint K nstartan

i 2% Vidé
04 : 30 Temps résiduel ”A E::zu ggttic\)lémathue 00

20 ® n C— - Carte mémoire interne

indice zoom numérique G—)\'I O O X
' Qualité
% % Supérieure
Taille de la photo-+—— *  Normale
]
2048X1536 - NiveauM de charge des piles
i Maxi

£Xa Déchargée.



Chapitre 3 Préparez votre appareil pour pouvoir l'utiliser

3-1 Insérer les piles et la carte mémoire

Ouvrez le couvercle du compartiment piles et insérez 3 piles alcaline AAA
neuves en respectant bien la polarité indiquée sur le couvercle du
compartiment a piles, puis insérez la carte mémoire et fermez le
couvercle.

Lorsque votre batterie est faible en voltage, si vous utilisez une batterie
alkaline selectionnez I'option 1 lorsque I'icone apparait. Il se remplira a
moitié et vous ne pourrez pas utiliser le flash, mais vous pourrez
continuer de prendre des photos. Si vous utilisez des batteries
rechargeables, selectionnez I'option 2, I'icone témoin de charge est alors
plein , vous pouvez prendre des photos.

Attention : La mémoire interne de I'appareil est une memoire SDRAM,
lorsque que vous éteignez I'appareil vous perdez vos images, nous vous
conseillons d’utilisez une carte SD ou d’enregistrer vos images sur votre
PC avant d’éteindre I'appareil

Avant remplacez les piles, |l faux transférer les photos sur votre
ordinateur sinon, tourtes les photos seront perdues.

Les photos sauvées sur carte SD/MMC n’en sont pas affectées lorsque
vous remplacez les piles.



3-2 Allumer/Eteindre I’appareil

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét (ON/OFF) jusqu’a ce que le voyant
DEL de mise en marche s’allume; une fois I'appareil allumé, appuyez
sur le bouton Marche/Arrét (ON/OFF) pendant 2 secondes. L’appareil
s’éteindra automatiquement apres 30 secondes de non fonctionnement.
S’il n’est pas raccordé a la sortie USB, le temps pourra étre réglé a I'aide
de la fonction AUTO POWER OFF (COUPURE AUTOMATIQUE).

3-3 Comment paramétrer votre appareil

1. Fonction enregistrement

1.1 Option Prise photos

Appuyez sur le bouton de réglage. La fenétre
sélection capture va s’afficher, appuyez sur le bouton
du haut ou du bas pour sélectionner le mode prise
photos, puis appuyez sur le bouton de réglage pour
valider.

Appuyez sur le bouton de droite pour passez au menu suivant.

Capture

[ dSingle

1.2 Option couleur
Appuyez sur le bouton du haut ou du bas pour
sélectionner. la fonction a régler, et sélectionnez le

bouton pour entrer la fonction.
Auto



Color

Comment régler la valeur d’exposition : Cancel
Plage EVde-1,5a1,5 }A““’

White balance
Sharpness

. . . . Color
Sélectionnez la fonction Equilibrage Cancel
des blancs Auto Dusk
Exposure Tungsten
Fluorecent
Sharpness Sunrise

, , Color
Réglage de la netteté Cancel Sharpness
Auto 4
Exposure
White balance

Sharp
Soft

1.3 Résolution
Appuyez sur le bouton du haut ou du bas pour sélectionner la résolution,

puiappuyez sur le bouton de réglage pour valider. REsolution
superbe résolution : 2304 x 1728 Cancel
Haute résolution : 2048 x 1536 Super
Résolution moyenne : 1600 x 1200 >

Résolution faible : 1280 x 1024 Middle

Low




1.4 Qualité :
Appuyez sur le bouton du haut ou du bas pour sélectionner la qualité,
puis appuyez sur le bouton de réglage pour valider.
Appuyez sur le bouton de droite pour passer au menu
suivant ....

1.5 Fonction Coupure automatique
Appuyez sur le bouton du bas pour le réglage.

Auto Power Off '
Auto Power Off ﬁ
03 00
UP/DOWN UP/DOWN

1.6 Réglage heure/date
Appuyez sur le bouton du bas pour le réglage.

Date & Time Date & Time

Auto Power Off




Date & Time

1.7 Fréquence
Réglez la fréquence anti-scintillement si vous utilisez [idl>0Hz
une lumiere fluorescente.

1.8 Langue

Appuyez sur le bouton du haut ou du bas pour sélectionner
la langue, puis appuyez sur le bouton de réglage pour
valider.

Language

[ AEnglish

2. Fonction Prévisualisation

2.1 Effacer

Appuyez sur le bouton de réglage pour afficher la
fenétre Effacer, appuyez sur le bouton du haut ou bas
pour sélectionner un seul ou tous les cadres, puis
appuyez sur le bouton de réglage pour valider.
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Sélectionnez le mode format pour formater la carte mémoire interne.

‘ Formating

Erase
Cancel
Frame
All

»

Protect

Erase
Cancel

Sélectionnez le mode Protection Frame

pour protéger le cadre sélectionné. All ‘
Format

Si vous ne souhaitez pas protéger le cadre, sélectionnez le cadre, puis
entrez le mode Effacer,sélectionnez le mode Non protégé. Appuyez sur
le bouton de droite pour passer au menu suivant.

Erase

Cancel
Frame - Unprotected
All

Format
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2.2 Coupure automatique de I’heure
Appuyez sur le bouton du bas.

Auto Power Off H Auto Power Off
:00 03:

Auto Power Off

Cancel

. il UP/IDOWN

2.3 Réglage heure/date
Appuyez sur le bouton du bas pour régler I'heure et la date.

Date & Time Date & Time

Date & Time
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2.4 DPOF (Format Ordre d’impression numérique)

Grace a la fonction impression DPOF de vos photos, il vous est possible
de sélectionner une photo et le nombre d’impressions que vous souhaitez
faire.

Set UP/DOWN UP/DOWN

2.5 Rotation

Appuyez sur le bouton du haut ou du bas pour
sélectionner I'angle de rotation, puis sur le bouton de
réglage pour valider.

2.6 ZOOM/PANORAMIQUE (ZOOM/PAN)

Dans le mode simple Prévisualisation, la fonction
Panoramique vous permet de déplacer la plage
d’'affichage de la photo aprés avoir effectué un Cancel
zoom avant sous le mode zoom numérique. Dans
le menu ZOOM / PAN, appuyez sur le bouton du
bas pour entrer la fonction PAN, puis sur le bouton du haut, du bas, de
droite, de gauche pour déplacer la plage d’affichage de la photo. Pour
annuler la fonction PAN, appuyez sur le bouton de réglage, puis sur le
bouton du bas pour quitter ce mode.
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3-4 Comment utiliser votre appareil photo numérique

1. Prendre des photos

Il vous suffit d’appuyer sur le déclencheur. Un bip vous indique que la
photo a bien été prise. Le nombre de photos affiché a I'écran va
simultanément diminuer d’'une unité.

2. Déclencheur automatique

Appuyez sur le bouton de réglage pour entrer dans le menu, passez au
mode DECLENCHEUR AUTOMATIQUE (SELF-TIMER), puis appuyez
sur le bouton de réglage pour valider. Appuyez sur le déclencheur, le
voyant (DEL) du déclencheur automatique va clignoter 10 secondes, puis
la photo va étre prise.

3. Enregistrement Vidéo

Appuyez sur le bouton de réglage pour entrer dans le menu, passez au
mode VIDEO, puis appuyez sur le bouton de réglage pour valider.
Appuyez sur le déclencheur pour démarrer I'enregistrement, puis
appuyez a nouveau pour arréter I'enregistrement vidéo.

4. Utilisation du Flash

Appuyez sur le bouton Flash pour entrer dans le mode ACTIVATION DU
FLASH (Flash On), l'appareil va mettre en charge le flash, 'icéne Flash
va clignoter, puis la DEL de mise en marche va s’allumer. La mise en
charge du flash est terminée lorsque l'icone ne clignote plus et lorsque la
DEL s’éteint. La fonction ACTIVATION DU FLASH déclenchera le flash
dans tous les cas, la fonction FLASH AUTO va se déclencher
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automatiquement, si nécessaire. Si vous appuyez sur le déclencheur, le
flash s’activera deux fois ; le premier flash limitera le risque d’effet « yeux
rouges » sur la photo, le second prendra la photo.

5. Utilisation du zoom numérique

Les modes ENREGISTREMENT (REC) vous permettent d’utiliser le zoom
numérique. Appuyez sur le bouton du haut pour effectuer un zoom avant,
appuyez sur le bouton du bas pour effectuer un zoom arriére.

6. Prévisualisation

Réglez le mode sélection sur le mode prévisualisation, appuyez sur le
bouton affichage (Display) pour passer du mode « affichage neuf
photos » au mode « affichage photo unique». Une fois que vous étes
dans le mode une seule photo, appuyez sur le bouton du haut ou du bas
pour effectuer un zoom avant ou un zoom arrieére de la photo. Si vous
sélectionnez une vidéo dans le mode neuf photos, appuyez sur le bouton
affichage (Display) pour passer la vidéo.

7. Téléchargement

Réglez votre appareil photo sur le mode prévisualisation, puis raccordez-
le a l'ordinateur a l'aide d’'un cable USB. Windows 2000 / ME / XP ne
nécessite pas d’installer le programme pilote pour télécharger des photos.
En mode prévisualisation, sélectionnez le mode MSDC ou USB, puis
raccordez votre appareil photo a votre ordinateur. L’écran LCD va afficher
MSDC et I'appareil photo sera reconnu en tant que DISQUE FLASH
amovible. Vous pouvez copier directement les photos de I'appareil sur
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votre ordinateur. Si vous utilisez Windows 98, installez d’abord le
programme pilote de I'appareil.

8. Comment utiliser la fonction Appareil Photo PC

Installez le programme pilote de I'appareil a partir du CD. Raccordez
l'appareil photo a l'ordinateur a l'aide d'un cable USB, lancez le
programme Amcap sous le répertoire <Sunplus Ca533> dans le
Programme, sélectionnez le périphérique sous Sunplus SPCA533.

Icatch(V) Video Camera Device

16



Puis sélectionnez les fonctions comme pour la prévisualisation.

File Devices BN Capture Help

Overlay

Video Capture Filter...
Videe Capture Pin...
Audie Capture Filter...

Icatchiv) Viden Camera Device

Si vous voulez modifier la dimension des photos, sélectionnez la
Connexion Vidéo Prise photos, puis modifiez la Taille de Sortie.

Properties

Stream Format |

Capture Help

v Preview Video Format - Compression

Overlay Video Standard: |None
Frame Rate: [5.000 = 1 Frame Interval A
[ &

Video Capture F
o Horzorial: P Frame Interval |
Color Space f Compression: LI

Audio Capture F
RGB24 -

Output Size: Quality:
[0 R ——

Ieatch(lv) Viden Camera Device oK Cancel | Apply |

17



Chapitre 4 - Comment installer et utiliser
Accompagnement

4-1 Installation du programme pilote
Insérez le CD daccompagnement dans le lecteur
L’application est lancée et s’installe automatiquement.

Digital Camera

Install Driver

To use your Digital Camera on your PC
i you must first install this software,

known as the "driver". Install this.

driver software before connecting your

Waetall Photo Express 1 ‘camera to your PC for the first time.
T You will only need to do this one time
to setup your PC to work with the
Digital Camera.

18
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le répertoire <Driver> dans le CD si I'installation auto échoue ou s’il faut le
réinstaller.

InstallShield Wizard )

Welcome to the InstallShield Wizard for Digital
Camera

The InstallShielci? Wizard wil install Digital Camera on your
computer. To continue, click Next

[ Red> | cancel |

InstallShield Wizard

Information

Please read the following text

Text

[Note:

1 Ifyou never setup this driver, please disconnectthe USE device.
Afterthe finished. plug in instructions.

12Ifyou have been installed the driver, thatis, you just wantto update the driver,
remernberto plug in the USE device before the installation is going

<Back | Nra> | Cancel
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InstallShield Wizard

Setup Status

Digital Carmera Setup is performing the requested operetions

Installing

96%

InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Setup has finished installing Video Capture on
your computer.

Plug inthe camera after you click Finish to complete Setup

[ Fush | ‘

Allumez votre appareil photo et raccordez-le a I'ordinateur. L’ordinateur
va rechercher un nouveau périphérique et installer automatiquement le
programme pilote. Une fois linstallation terminée, allez sur Control
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Panel\System\Hardware\Device Manager et vérifiez la bonne installation
des  périphériques Imaging\lcatch(IV)Stil Camera  Device et
Icatch(lV)Video Camera Device.

4-2 Installation de I'application

Une fois l'installation du programme Ulead Photo Express 4.0 terminée, le
programme pilote sera installé automatiquement. Lancez le fichier
setup.exe sous

Digital Camera

Ulead Photo Express 4.0 SE

= Click here to install Ulead® Photo Express™
Install Driver

Ulead® Photo Express™ is the perfect imaging
software for novice and skilled usrers alike.

Il Photo Express Photo Express™ brings you essy-to-use photo
e editing tools, a full creative tool kit for photo
projects, truckioads of templates, and a wide
Variety of sharing options, Including e-mail,
printing and online photo sharing. Organize
your photo and multimedia files with the
convenient visual Browse mode, and get
going fast with the easy step-by-step workflow
and in-program tips.

La page Dialogue Sélection de la Langue va s’afficher. Cliquez sur <OK>.

Choose Setup Language

ﬁ Select the language for this installation from
- the choices below.




L’interface <Welcome> (Bienvenue) s’affiche. Cliquez sur le bouton
<Next> (suivant).

hild Wizard 5

Welcome to Ulead Photo Express 4.0 SE Setup

This program wil
your computer. |
Wincows prograr

fall Ulead Photo Express 40 SE on
strongly recommended that you exi a
e running this Setup prograrn.

Neig> Cancel

La page dialogue <Software License Agreement> (Accord de licence de
logiciel) s’affiche, vous demandant si vous acceptez cet accord de licence.
Cliquez sur <Yes> (Oui) pour accepter.

InstallShield Wizard
License Agreement

Please read the following licenss agreement carefuly.

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement.

Ulead Systerms Inc IS
[End User License Agreement
INOTICE TO USER: THIS IS A CONTRACT. BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU
[ACCEPT THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT.

1. Intellectual Property Rights: This software program (the "Software") and the
materials p Ulead
[Systems. Inc. The Software is aiso protected by Unifed States Copyright Law and
Intemational Treaty p
raderak practic, inckdingclntcation o tradrmark owners e, Trademarkscan |

Do you accapt all fhe terms of the preceding License Agreerment? Ifyou chaose No, the setup
will close. To install Ulead Phioto Express 4.0 SE. you must acospt this agreement.

il e

< Back s No
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La page < User Information Interface > (Interface Informations Utilisateur)

s'affiche. Entrez votre nom d'utilisateur et les données de la société, puis
cliquez sur <Next> (Suivant).

User Information

Enter your regisiration information

‘The serial number you entered here can be later checked in the About dialog box of the
prograrm Help menu

Name. [roumame
Company =

Serial Number. ~ [1990% - [p4000 - [passizes

oo
L’interface < Choose destination location > (Sélectionner le site de

destination) s’affiche. Sélectionnez le chemin d’installation (en option)
selon la langue d'instructions.  Cliquez sur <Next> (suivant).

Choose Destination Location

Select foder vhere Setup winstal e r ."’

‘Setup will install Ulead Photo Express 4.0 SE in the following folder.

o install o this folder, cick Next. To install o a ifferent folder, lick Browse and select.
another folcer.

~Destination F

CiProgram FilesiUlead SystemsiUlead Photo Express 40 SE Browse
TEtE e

<o [ e ] coon
23




L’interface passe a <Select Program Folder > (Sélectionner le Répertoire
programme). Cliquez sur <Next> (suivant).

InstallShield Wizard
Select Program Folder

Please select a prograrm folder.

Setup wil add program icons to the Program Folder listed below. You may fype a new folder
name. or select one fror the exisfing folders ist. Click Nextto continue.

Brogram Folders

Existing Folders

< Back Negdt>

Cancel

La page <Start to copy Files > (Commencer a copier les fichiers) s’affiche.
Cliquez sur <Next> (Suivant) pour lancer la copie des fichiers, la barre de
progression de la copie s’affiche simultanément a I'écran.

instaliShield Wizard
Start Copying Filos
Review setiings befors copying fiss

Setup has enough information fo start capying the program flles. Ifyouwantfo review or
changs any setings, clck Back. Ifyou ars satsted wih e settings. cick Next to bagin

copying fles:
Curent Seftings:

It vl also

Uled Photo Express 4.0 SE
— Sample Clps
— Project Template

— Car

5
— Business

[Setup s 1220710 begin instaling Ulead Photo Express 4.0 SE

["Add a shortout for Ulead Photo Express 4.0 SE on the Start menu




Chapitre 5 Spécifités :

3 Modesen 1:
Mode appareil-photo numérique : Prise d’image
Mode appareil-photo PC : Prise vidéo
Mode camescope : Clips vidéo
Capteur : capteur CMOS, 3 Mega Pixel,
4Mega pixel par interpolation
Objectif : F=3.0 f=8.35
Foyer : 1.5M jusqu’a l'infini
Clarté : 100-16000 (lux)
Vitesse de I'obturateur : Obturateur électronique 1/20-1/6000s
Résolution d’'image :
Trés haute (2304x1728) / Haute (2048x1536)/
Moyen (1600 x 1200) / Faible (1280x1024) pour prise d'image
VGA (640x480) / QVGA (320x240) pour mode appareil-photo PC
QVGA (320X240) / QCIF (192x144) pour le mode
d’enregistrement vidéo
Mémoire : Interne SDRAM
Externe SD et carte MMC
Déclencheur a retardement : 10s
ZOOM : 8X Zoom numérique
Couleur écran LCD: 1.5inch TFT
Language OSD: Anglais, frangais, Allemand, Espafol,
Italien,Hollandais, Portugais
Mode flash : Arrét, automatique, Marche
Piles : 3AAA (alkaline/1.5V)
25



e Interface : USB 1.1
e  Spécificités demandées PC
CPU : Pentium 111800MHz et plus
OS : Windows 98SE/2000/ME/XP
Mémoire : 128MB et plus
Capacité du disque : Au moins 250MB de libre
CD-ROM

Chapitre 6 -Problémes courants :

6-1 L’appareil ne s’allume pas.

1. Polarités non respectées. Vérifiez la bonne position des piles (+ et -) et
insérez-les de nouveau.

2. Tension des piles insuffisante. N'utilisez pas des piles anciennes ou
des piles dont les durées d'utilisation sont différentes. Il est déconseillé
d’utiliser des piles rechargeables a tension plus réduite qui pourraient
affecter les performances de votre appareil numérique.

6-2 Le flash ne s’allume pas.
1. Le flash est réglé sur Off. Réglez le flash sur Auto ou sur On.

2. Le flash n’a pas été totalement chargé. Il faut quelques secondes pour
le faire, I'icone flash clignote alors et la DEL de mise en marche reste
allumée. Lorsque le flash est totalement chargé, l'icéne flash arréte de
clignoter et la DEL s’éteint.
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3. Les piles sont faibles. Si I'indicateur de charge ne signale pas que les
piles sont a pleine charge, cela signifie que la tension est trop faible pour
que le flash puisse fonctionner. Changez les piles.

6-3 La photo est floue / peu nette.
1. Le sujet sort de la distance focale. Vérifiez que la distance entre
I'objectif et le sujet est au minimum de 50 cm.

2. L’appareil photo a bougé. Attention a ne pas bouger I'appareil lorsque
vous appuyez sur le déclencheur. Lorsque le mode flash est active,
maintenez I'appareil immobile jusqu'a ce que deux flashes se
déclenchent. Le premier flash correspond au pré-flash qui permet de
réduire I'effet « yeux rouges », la photo ne sera prise qu’au second flash.

6-4 Le sujet de la photo enregistrée est trop sombre.

1. Lumiére insuffisante pour prendre une photo. Réglez le flash sur
marche (On) ou réglez la compensation d’exposition sur une valeur
positive (+).

6-5 L’écran ou I'image enregistrée scintille.

1. Mauvais réglage AE. Vérifier si la fréquence anti-scintillement est
correcte (50 ou 60 Hz) lorsque vous prenez des photos sous une lumiere
fluorescente.
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6-6 Téléchargement des photos défectueux

1. L'ordinateur ne reconnait pas I'appareil photo. Pour Windows 98, le
programme pilote de I'appareil photo doit d’abord étre installé avant de
télécharger les photos.

Pour Windows 2000 / ME / XP, I'appareil photo est reconnu comme un
plug&play, un disque flash amovible sans programme pilote installé sous
mode MSDC.

Il est recommandé dans tous les cas de débrancher votre appareil
numérique de votre ordinateur a I’'aide de la touche déconnexion de
sécurité pour étre certain que le port USB est libéré pour I'interface
suivante.

2. Le disque flash n’affiche pas les photos enregistrées. L’appareil photo
va charger deux disques flash amovibles sur votre ordinateur sous le
mode MSDC. Le premier disque correspond a la cartouche SD ou MMC,
le second aux images enregistrées dans la mémoire interne de I'appareil.
Si les noms des disques flash amovibles coincident avec ceux déja
attribués par l'ordinateur dans le réseau, il faut les renommer :

Cliquez a droite < My computer > >Manage >DiskManagement.

Cliquez a droite sur la barre bleue du disque amovible qui est en ligne >
Change Drive Letter & Paths > Change > Assign the following Drive
Letter (attribuer un nom de lecteur non encore utilisé) > OK.

Ouvrez le nouveau disque flash amovible renommé pour télécharger les
images enregistrées.
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